


Barcelona trzeci dzien z rzedu zasypiata w zimnej i nie-

przytulnej poscieli z mgty. Niektére wysokie wieze, na
przykiad kosciota Matki Bozej Sosnowej czy Santa Maria
del Mar, przez wiekszg cze$¢ nocy gérowaly nad morzem
wilgotnej waty. Ale wszystkie dachy bez wyjatku, czy to na

patacach arystokracji, zamoznych posiadto$ciach czy na do-

mach zwyktych mieszkancéw, przez osiem—dziesie¢ godzin
pozostawaty przykryte warstwa mgly w dniach, kiedy nie
padat deszcz. Ciemne, waskie uliczki wokét Santa Maria,

takie jak Ases, Cirera, Lliri czy Mosques, prébowaty uto-
pi¢ dlawiaca je mgle w wodzie, ktérej tez miaty w nadmia-

rze. Nawet zwierzeta, kréliki i trzymany w sieniach dréb,
koty i psy, muty, osty i konie, w takie dni byty niespokojne
i poruszaty sie¢ ostroznie. Tylko kilka dachowcéw zebrato
si¢ na odwage i probowato si¢ przebi¢ przez mokra, bia-
13 $ciane. O czwartej nad ranem, w ciemnosci, straz wie-
zienna na placu Blat zaczynala ostatnia warte na waskim
i wilgotnym dziedzificu ponurego budynku, pograzonym
we mgle. Do najglebiej potozonego lochu nie docierata
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jednak ta niska chmura. Krople $ciekajace po §cianach mu-
sialy pochodzi¢ z wczeéniejszych mgiel, od lat przenika-
jacych cierpliwie przez grube mury, zmieszanych ze tza-
mi rozpaczy wigzniéw, z wéciektosci drapigcych omszate
$ciany. W kacie lochu, w miejscu, do ktérego schodzito sie
po kolejnych dwunastu schodkach, znajdowata sie cela An-
dreu, niepokojaco oddalona od wszystkiego, co miato jaki-
kolwiek zwigzek z zyciem. Andreu nie byl tego §wiadomy,
ale juz od dwdch dni czuwal, siedzac nieruchomo w jednej
pozycji. Bez snu, w rozpaczy. Nie dlatego, ze postanowit
nie zasypiaé, ale wyobrazat sobie, Ze jezeli zamknie oczy,
bedzie tak, jakby sie poddat, i wtedy oni skorzystajg z oka-
zji, zeby dorzuci¢ kolejne oskarzenia albo przenies¢ go do
jeszcze bardziej odosobnionego miejsca, albo zostawig go
na zawsze pogrzebanego za zycia w tych czterech $cianach
z niskim su tem, gdzie nie bylo czym oddycha¢. Bo An-
dreu juz mysélat o nich: oni, niebezpieczny, bezksztattny
twor, ludzie, ktérzy mieli wystarczajaca wtadze, by decydo-
wacé, kto ma umrze¢, a kto moze jeszcze zy¢; kogo nale-
zy odseparowac od reszty, komu da¢ prawo do wolnosci...
Wolnoé¢... To stowo budzito emocje. W imie wolnosci on
i jego przyjaciele zaczeli rozprawiaé o wierszach, o poezji,
o rytmie, o pieknie, o powabnych liczkach i o sztuce, na-
stuchujac nowinek ze $wiata. To, co najlepiej zorientowani
opowiadali o poetach niemieckich i angielskich, rozpalato
w nich krew. Byli i tacy, ktérzy cytowali Goethego, cho¢ go
nigdy nie czytali. Wszystko to, w polaczeniu z konspira-
cyjnym entuzjazmem, wywotywanym wsrdd bystrej mtlo-
dziezy mieszczanskiej i plebejskiej skandalicznymi ideami
rewolucjonistéw francuskich — wolno$¢, réwnos¢, brater-
stwo — sprawialo, ze czuli przemozng potrzebe wyrazania
sie przez sztuke, zeby wszystkie te idee i konspiracyjny
entuzjazm nie rozsadzily im serc. W przypadku Andreu
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i wielu innych mlodych artystéw szlo to w parze z opozy-
cja wobec skostniatych akademikéw. Andreu napisat juz ze
trzydziesci ptomiennych wierszy, a niektére z nich doskona-
le nadawalyby sie na stowa patriotycznych hymnéw na cze$é
wolnosci. Réwniez pisal, bo jedno nie wyklucza drugiego,
stodkie madrygaty i krétkie poematy mitosne, zeby ulzy¢
sercu zatraconemu w mitosci. Och, jakze piekne bylo zycie,
kiedy czul, ze ma je przed soba! O, wolnoscil... Andreu, kté-
ry nauczyt sie wyraza¢ swoj entuzjazm w sekstynach, teraz
przetykat §line, siedzac nieruchomo w celi przypominaja-
cej trumne. Czutl sie znuzony. Wotal, ptakat i blagal, a to
dopiero drugi dzien w izolatce. Czy co$ koto tego. Zaden
z plomiennych hymnéw na cze$¢ wolnosci nie mégt mu
teraz poméc. Zaden subtelny mitosny poemat nie mégt
go wyrwac z tej absurdalnej sytuacji, ktéra wpychata go
w nicos¢.

— Ej, ty. Musisz co$ zjes¢.

Straznik wiezienny podnidst latarnie i zaswiecit prosto
w otwarte oczy Andreu. Tak, w tych oczach jeszcze byto
$wiatlo. Straznik wiedzial z do§wiadczenia, ze wiezien bez
woli zycia bardzo szybko umiera. Ale tez widzial, jak kur-
czowo trzymaja si¢ zycia ludzie, ktérzy przez wiele lat gnija
na brudnej stomie w najgorszych celach, a jednak zyja.

— Ej, mistrzu! Co z toba?

Andreu zobaczyt przed soba co$ jasnego i ruchomego.
I dluga siwg brode. I bezzebne usta, ktére otwieraly sie
i zamykaly, powtarzajac, ej, mistrzu, chrapliwym, zwilgot-
niatym od przebywania w wiezieniu glosem. Ustyszal to
wszystko, zanim do niego dotarlo, ze to o nim mowa.

— Ja jej nie zabitem.

— Styszatem to juz pare razy. Kogo nie zabite§?

Andreu wyjasnil mu powoli, jakby wspominanie bylo
wielkim wysitkiem, ze on nie zabil francuskiej $piewaczki,
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ze owszem, spedzil z nig czes¢ nocy, ale pdézniej wyszedt
i na tym koniec; ze nastepnego dnia przyszli do domu i za-
pytali, czy on to Andreu Perramon, odpowiedzial, ze tak,
i wtedy go zabrali, nie méwiac, o co chodzi. A potem for-
malnie go oskarzyli, przestuchali, przetrzepali jak materac,
no i teraz siedzi w celi sam, chyba ze sto lat. Ej, a gdzie si¢
podziali inni?

— Jacy inni?

— Taki Holender i jeszcze jeden, z Barcelonety, bardzo
gadatliwy...

— Zostate$ odizolowany prewencyjnie.

— Co takiego?

— Stuchaj, nie masz nikogo?

— Co?... — Andreu przez chwile sie zastanawial, zanim
dotart do niego sens stéw starego.

— No, rodziny. Rodzicéw, braci...

— Mam ojca... Ale on jest bardzo stary, ten méj ojciec...
Prawie nie wychodzi z domu. I przyjaciét. Prawda, ze przy-
stuguje mi obrona?

Straznik zamilkl. Co miat powiedzie¢. Popatrzyt na
chtopca z ciekawoscig i wspétczuciem, sam zaskoczony, ze
ma uczucia, ktére powinny byly juz dawno wyschnaé na
pieprz.

— No, zjedz cos.

— Moze ty by$ mi pomégt? Jestem niewinny.

Stal wyprostowany jak struna w gabinecie na pierwszym
pietrze w dawnym patacu Generalitat. Lubil w wolnej chwili
wygladac przez balkon, tak jak teraz. Kiedy ustyszat, ze lokaj
otwiera drzwi, a przed progiem zatrzymujg sie czyje$ kro-
ki, don Rafel delikatnie odsunat zastone, udajac, ze bardzo
go zainteresowal w6z przy kosciele Sant Jaume, z ktérego
wyladowywano wiasnie beczki wina. Don Rafel postanowit
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stac tam, dopdki prokurator nie chrzgknie. Wtedy odwrdci
si¢ powoli i powie, och, drogi don Manuelu, nie styszatem...
alez prosze, prosze wejs¢, niech pan nie stoi w progu. Ale
ten batwan don Manuel, ze tez ziemia nosi takich idiotéw,
nie chrzaknat. Pewnie stal tam na $rodku pokoju, drapiac
sie wiadomo po czym. W konicu don Rafel musiat sie od-
wrdci¢, czerwony ze ztosci, ale z mocnym postanowieniem
okazania cierpliwosci temu podwladnemu, ktéry w innych
czasach miat czelno$¢ mysled... naprawde, myslat, ze to on
bardziej sie nadaje na stanowisko prezesa niz don Rafel...
Ale c6z, byto, mineto. Chrzescijanskie milosierdzie naka-
zuje zapomnieC.

— Och, nie ustyszalem, kiedy pan wszedl, don Ma-
nuelu! — Gestem wskazal mu krzesto po drugiej stronie
biurka. — Alez prosze, prosze dalej, niech pan nie stoi
w drzwiach!

— Jak pan sobie zyczy, jasnie panie. — Za kazdym razem,
kiedy don Manuel d’Alos musiat nazwa¢ don Rafela jasnie
panem, przewracal mu sie zotgdek. A don Rafel o tym wie-
dzial. I czut satysfakcje.

— Pewnie pana zdziwit ten pos$piech, drogi don Manu-
elu — usmiechnat sie jagnie pan — ale sprawa jest powaz-
na. — Don Rafel podszedt do biurka, usiadl i uroczystym ge-
stem potozyt dtonie na blacie, imitujac w spos6b doskonaty,
precyzyjny i wierny ulubiony gest Jego Ekscelencji Kapitana
Generalnego.

— W moim zawodzie, jasnie panie, cztowiek jest przygo-
towany na niespodzianki. O co chodzi?

— Marie de '’Aube Des ors.

— Ach! Wiasnie nad tym pracujemy. Mozna powiedziec,
Ze nie zajmujemy sie niczym innym.

Don Manuel d’Alos pomyslat, ze Zle to wrézy, bo on
juz zrobil swoje i prezes nie powinien sie wtracaé, dopoki
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Trzeci Departament nie przedstawi wnioskéw. Przekraczat
wlasnie swoje kompetencje.

— Doskonale, doskonale. — Don Rafel chciat zrobi¢ wra-
zenie wspaniatomyslnego. Zaczat mu wyjasniac jak dziec-
ku: — Co my tu mamy: zamordowana kobieta, prawda?

— Tak, jagnie panie.

— Dwa tygodnie temu.

— Tak, jagnie panie.

— Doskonale, doskonale. A ta kobieta to skowronek
z Narbony, prawda?

— Nie, jasnie panie. Stowik z Orleanu.

Don Rafel rzucit okiem na lezacy na biurku raport
i usémiechnat sie do prokuratora.

— No wlasnie. A wie pan, gdzie miata §piewad p6zniej?

— Tak, jagnie panie.

— Ach, tak? — Don Rafel poczut sie zbity z tropu.

— Tak, jasnie panie. Sam mi to pan powiedzial. Miata
$piewac przed krélem i krélows.

— Doskonale, doskonale. I mamy podejrzanego.

— Tak, jagnie panie.

— Podejrzanego, ktéry jest winny.

— Jeszcze sie nie przyznat.

— Wiem. Kiedy policja zamierza go ponownie przestu-
cha¢?

— Prawdopodobnie w przysztym tygodniu. Rozprawa
i tak nie odbedzie sie przed koncem roku...

— Nie, don Manuelu. Nie ma mowy. Niech go przestu-
chajg jeszcze dzisiaj, niech jeszcze dzi§ wyciagna z niego
przyznanie si¢ do winy i niech sad si¢ rozpocznie jutro, naj-
wyzej pojutrze.

— To niemozliwe. Procedura...

— Nie przyjmuje tego do wiadomosci. Jest duze zain-
teresowanie — pokazal palcem su t, nie majac na mysli
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patacowego strychu, tylko wyzsze instancje — by rozwigzac
te sprawe w spos6b szybki i zdecydowany. Z dworem nie
ma zartéw, drogi don Manuelu, i my wszyscy, pan... ja, au-
dytorzy Trzeciego Departamentu, caly Trybunat Krélewski
musimy udowodnié, ze jesteSmy wiernymi stugami Jego
Wysokosci...

— Nie sadze, by Jego Wysokos¢ miat powody, by watpic
w naszg wiernosc, jasnie panie.

— Nie chodzi o to, don Manuelu — uzyt poufatego, per-
swazyjnego tonu — czy jesteSmy wierni, tylko o dobitne za-
demonstrowanie tego przed Jego Wysokoscig. No i wlasnie
nadarza sie znakomita okazja, by to udowodnié. Teraz pan
rozumie?

— Zatem dedukuje, ze nie bedzie prosby o utaskawie-
nie? — Prokurator sie ozywil, bo z profesjonalnego punktu
widzenia procedura ulaskawienia zawsze wydawata mu si¢
metna.

— To nie nasza sprawa.

— W porzadku, jasnie panie.

— Doskonale, doskonale. I przypominam panu, don Ma-
nuelu, ze dopdki ja bede cywilnym prezesem Trybunatu,
drugim larem Krélewskiej Umowy — teraz wznosit palec
teatralnym gestem, identy kujac si¢ w pelni z wltasnym
przemoéwieniem — nie chce zadnych zamieszek w Barcelo-
nie. Tacy ludzie jak ten Perramon muszg zosta¢ usunieci
z naszego spoteczenstwa. — Tu spojrzat katem oka, zeby
sprawdzi¢, jaki wywart efekt na podwladnym, bo jak szep-
tano na sgdowych korytarzach, podwtadny to wrég, tylko
prowizorycznie zneutralizowany.

— Doskonale, doskonale, jasnie panie.

Od tego momentu don Manuel d’Alos, prokurator De-
partamentu Kryminalnego Trybunatu w Barcelonie, niewy-
kluczone, ze przyszty cywilny prezes, znienawidzit tamtego
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chtopca, zabdjce stowikéw, ktéry przysporzyt mu tylu kio-
potow.

Tym razem chodzilo juz o przestuchanie o cjalne, przy-
spieszone o pie¢ dni z powodu odgdrnego polecenia. A to
znaczylo, ze morderstwo Francuzki wejdzie na wokande
przed sprawa spornych gruntéw za murami, sprawg zawa-
lenia si¢ domu przy ulicy Perot lo Lladre, sprawg holen-
derskiego marynarza i sprawa kobiety, ktéra zdemoralizo-
watla trzy niewinne dziewczeta, przed wszystkimi pilnymi
sprawami oczekujacymi w Trzecim Departamencie na
rozpatrzenie. Dlatego naczelny komisarz don Jerénimo
Manuel Cascal de los Rosales y Cortés de Settbal, przez
wszystkich podwladnych, w Valladolid, Simancas, Méri-
dzie i Ocani niezmiennie nazywany Leches, czyli Chuj,
zapewne dlatego, ze przezwisko byto krétsze niz Jeré-
nimo Manuel Cascal de los Rosales y Cortés de Setubal,
zdecydowat sie na budynek wiezienny bardziej dyskretny
niz gmach sadu. Naczelnik wiezienia Barcelony, Aragon-
czyk z Egei, ktéry przed objeciem obecnego stanowiska
z powodzeniem zarzadzal dwoma burdelami, wyznaczyt
pomieszczenie nazywane nie catkiem eufemistycznie salg
tortur, bo w celi oskarzonego nie zmiescityby sie wiecej
niz dwie osoby, i to jeszcze zgarbione. Owe pomieszcze-
nie bylo celg nieco wigkszg niz pozostate, ale podobnie jak
one ciemng, wilgotng i cuchnaca. Poniewaz przestuchanie
mialo o cjalny charakter, don Jerénimo Manuel Cascal et
cetera, et cetera, i das Leites, alias Chuj, zadysponowal, ze
ma w nim obowigzkowo uczestniczy¢ urzednik, ktéry be-
dzie pézniej zeznawat przed sadem. To byla nowog¢, ale
najwyrazniej otrzymat $ciste instrukcje i naczelnikowi po-
zostawalo tylko wzruszy¢ ramionami, w koricu to nie jego
problem. Poprzestat na ustawieniu czterech krzeset w celi,
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po czym zamknat sie w swoim gabinecie pod pretekstem
nawatu pracy. Sekretarz notariusza zazadat czterech §wiec,
bo w srodku, jak twierdzit, byto ciemno, cho¢ oko wykol.
Do protokotowania zamiast biurka dostat deske. Z gryma-
sem niesmaku sekretarz, notariusz, prokurator i audytor
przystapili do obserwowania z bliska pracy naczelnego
komisarza, a ten, wspomagany przez dwie przedludzkie
kreatury, protoludzi z twarza goryla, rozpoczat przestucha-
nie od bicia na o$lep. Przy pomocy tych dwéch milczacych
asystentéw spod ciemnej gwiazdy don Jerénimo zaczat
bi¢ systematycznie. Najpierw piescig w uszy, co powoduje
natychmiastowg utrate stuchu. Andreu ustyszat jak przez
mgte, ze kto§ méwi otworzytes drzwi pokoju diwy, ty chuju!
i odpowiedzial nie, to nie ja, na co tamten n3o me lixes, nie
wkurzaj mnie, jak nie ty, to kto? Naczelny komisarz z obrzy-
dzeniem marszczyt czoto, stosujac po kolei cigganie za
wlosy, kopniaki w nerki, uderzenie w watrobe i przypalanie
$wiecg — przeciw czemu niesmialo zaoponowat sekretarz,

poniewaz brak §wiecy uniemozliwial mu prace — wewnetrz-

nej strony stép i dloni, i upokarzajace chwytanie wargi

w dwa palce i wykrecanie do géry, az wyt z bélu i prébo-

wat sie podnies¢, na co jedna przedludzka kreatura piescia
wbhita go w krzesto, a ten drugi splunat w dlonie, zacierajac

je przed wymierzeniem ciosu, ktérym ztamatl podejrza-

nemu nos. A komisarz szybciej, ma foda, kurwa, spieszy
mi sie, kolanem w dét brzucha i od tej chwili Andreu, ze

zmasakrowang twarza, gotéw byt wzig¢ na siebie wszyst-

kie Zbrodnie Ludzkosci, przeszte i przyszte. I méwit tak,

nie, nie, tak, wyplut zab i znéw odpowiedzial tak na py-

tanie zadane mu przez drugiego audytora Departamentu

Kryminalnego, don Marcel.lego Carbd, powtérzone dobit-
nie po hiszpanisku przez komisarza Lechesa-Chuja, jesz-

cze bardziej dobitnie po kolejnym uderzeniu, ty chuju,
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zbrodniarzu, jeste§ zbrodniarzem, na co tamten odpowie-
dziat tak, jak echo, i zamiast sie zastanowi¢, jakie na siebie
$cigga nieszczescie, w myslach skoncentrowal sie na po-
mieszczeniu. Po raz pierwszy od wielu dni widziat $ciany
celi i uznal, ze sg odrazajace. I tak przy nieocenionej po-
mocy Lechesa-Chuja i jego dwéch przedludzkich kreatur,
na podstawie pytan zadawanych przez audytora, notariusz
Trybunatu Krélewskiego sporzadzit w jezyku urzedowym,
po hiszpansku, zgodnie z odgérnym rozporzadzeniem,
taki mniej wigcej protokét. Andreu Perramon, urodzony
i zamieszkaly w Barcelonie, z zawodu poeta (poeta? ja ci
dam poete, ty chujul), bez konkretnego zajecia, udat sie do
apartamentu w Hotelu Czterech Narodéw, gdzie o ara sie
zatrzymata, w celu kradziezy jej bizuterii. O, tutaj, Ramié
(jasnie pan cywilny prezes, z wyperfumowang chustecz-
ka przy nosie, czytal na glos w swoim gabinecie w Trybu-
nale Krélewskim zeznanie sporzadzone dziesie¢ minut
wczesniej na papierze przesigknietym krzykami i lekiem).
Gdzie o ara zatrzymata sie w celu... i Rami6 och, oczywi-
$cie, jasnie panie, tu czego$ brakuje, prosze spojrzed, juz
jest, brakowato przecinka. Juz dobrze, prosze czytac dalej.
I sekretarz u$miechat sie do don Rafela, ale sobie myslat,
czego si¢ czepia ten pieprzony jasnie pan, i czytal dalej.
Bez wigkszych probleméw dostat si¢ do pokoju o aryijuz
miat ukras¢ szkatutke z bizuteria, gdy nagle o ara zbudzi-
fa sie z zastuzonego snu, w ktéry zapadta, zmozona wysil-
kiem, jakim byl recital, ktéry sie odbyt tamtego wieczoru
w domu markiza de Dosrius, bardzo dobrze, Ramid, tadnie
powiedziane, z zastuzonego snu. Sekretarz zarumienit sie
zdziwiony, bo don Rafel nie miat zwyczaju nikogo chwali¢,
i czytal dalej. Kiedy zobaczyla nieznajomego, nieszczesna
Maguidelop De og; Rami6, to si¢ inaczej pisze, musi pan
to poprawi¢; tak jest, jasnie panie. No wiec nieszczesna
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Maguidelop De og, przerazona, nie mogta wyda¢ glosu.
Jednakze oskarzony w obawie, Ze jego obecno$¢ zostanie
ujawniona przed innymi go$¢mi Hotelu Czterech Narodéw,
kiedy De og zacznie krzycze¢, a po $piewaczce tego kali-
bru mozna sie byto spodziewa¢ krzyku wyjatkowo gtosnego
idonosnego, prébowat uciszy¢ o are, zatykajac jej usta. Wy-
zej wzmiankowana diwa stawiata opér temu tchérzliwemu
i obrzydliwemu zamiarowi i szarpiac sie, zerwata mordercy
z szyi medalion, dowdd obcigzajacy w sprawie. On, zeby
uniknad klopotéw, zatopit jej w szyi sztylet, ktéry miat przy
sobie. Ta rana wystarczyta, zeby zabi¢ zamordowang. Zabi¢
zamordowang? Chciatem powiedzie¢ o are, jasnie panie.
Niech pan to poprawi, Rami6. Tak, jasnie panie. PéZniej,
zeby sie upewnic, ze zamordowana niczego nie wys$piewa.
No nie, Ramid, nie... to trzeba zmieni¢, bo zamordowana
nie moze $piewad, rozumie pan, w czym rzecz. Tak, jasnie
panie. No wiec, zeby sie upewnié et cetera, przebit jej ser-
ce i wytarl rece w posciel na t6zku zamordowanej. Teraz
dobrze, Rami6: teraz faktycznie o ara jest zamordowana:
bardzo dobrze, Ramié. Tak, jasnie panie. No wiec oskar-
zony nie umie powiedzie¢, co zrobil z nozem. Trzeba be-
dzie go znalez¢, pomyslat don Rafel, przerywajac lekture
w miejscu oskarzony wymknat sie po ciemku, korzystajac
ze spokoju pdznej godziny, i zniknat w pustych uliczkach,
uciekajac przed sprawiedliwoscig. Po chwili ciszy don Rafel
Mass6, pod wrazeniem dramatycznego napiecia tej histo-
rii, zadowolony, poniewaz don Jerénimo das Leites-Chuj
i Cortés de Setubal bardzo zrecznie omingt okolicznosé
odnalezienia dokumentéw w domu tamtego drania, wy-
prostowal sie w fotelu, westchnatl, spojrzal na sekretarza
i powiedziat:

— Jak to dobrze wiedzie¢ punkt po punkcie, jak przebie-
galy wydarzenia. — Sekretarz, lizus, sklonit sie unizenie
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i don Rafel wymierzyt w niego palec. — Jak to dobrze, kiedy
prawda wychodzi na $wiatto dzienne, Rami6.

Jasnie pan, po wygloszeniu tej sentencji, wydmuchat nos,
jak ktos, kto chce sie pozby¢ brudu, jaki wdychat, pochylajac
sie nad papierem, i dat znak sekretarzowi, ze moze juz odejs¢.

Mistrz Perramon nie wierzyt wlasnym oczom. Przed
sobg miat uosobienie bezuzyteczno$ci na dwéch konczy-
nach, gnus$no$¢ z nosem i uszami, abulie ubrang w ptaszcz
ze $mierdzacego lcu i peruke nadgryziong przez mole.
Btyskotliwy adwokat z urzedu, ktérego Trybunal oddat
do dyspozycji Andreu, wyjasnial mu wilasnie, ze niechec
oskarzonego do wspétpracy tylko utrudnia rozwigzanie
Sprawy.

— Moim zdaniem on juz jest stracony — podsumowat. —
Poza tym nikt nie reczy za mojego klienta. Szkoda czasu
1 energii.

— Reczy za niego don Ferran Sorts — zaimprowizowat.

— Nie znam.

— To stawny muzyk.

— Muzyk!... — Adwokat pogradliwym wzdeciem warg wy-
razit swéj stosunek do muzykéw. — M6j panie, kiedy méwie
o poreczeniu, mam na mysli kogo$ powaznego. Prosze mi
tu nie zawraca¢ glowy, jestem bardzo zajety.

— Ale... biedny chilopiec... jest bezbronny. Pan nic nie
chce dla niego zrobi¢!... To méj syn!

Wtedy adwokat z urzedu otrzasnat sie z lenistwa i wstat
gotéw do retorycznych popiséw. Wytknat przestraszonemu
mistrzowi Perramonowi, ze co mi tu pan imputuje; prze-
ciez on jest od tego, zeby broni¢ intereséw klienta; przeciez
jest fachowcem w kazdym calu i mimo fatalnego potozenia
oskarzonego zrobi wszystko, co mozliwe i niemozliwe, zeby
uniknat stryczka. Co pan sobie wyobraza, cztowieku! I juz
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nieco spokojniej, zmieniajac ton, jak dawniej, kiedy w mto-
dosci pracowal w Trybunale i mial jakie§ ambicje, postapit
dwa kroki w strone mistrza Perramona i zatrzymat sie naj-
blizej, jak sie dato. Niemal szeptem, nachylony nad starcem,
plut mu do ucha stowa:

— Panski syn jest w najlepszych rekach, prosze pana. Jezeli
by$my jednak przegrali, nikt nie bedzie méglt powiedziec,
ze to z mojej winy. Nikt! — I nie zmieniajac tonu ani posta-
wy: — Zegnam, szanowny panie.

— Masz, sam przytrzymaj.

Andreu wzigt mokrg szmate podsuniety przez straznika
i przytozyt do oka. Tymczasem mezczyzna ogladat §lady po-
parzenia na drugiej rece w §wietle swiecznika.

— Co za dranie — wyszeptal. — Musi cie bardzo bole¢.

— Tak... Ale ja jej nie zabilem.

Mezczyzna wyszedt z celi i zostawil go w ciemno$ci.
Szczek klucza w obu zamkach, w kracie i w drewnianych
drzwiach byt tak szybki, jakby klucz przekrecono bez prze-
konania, i Andreu, siedzac na ziemi, oparty o $ciane, pierw-
szy raz pomyslat powaznie o ucieczce. Ale jego samego roz-
$mieszyt ten pomyst: przebywat w ciemnosci, w catkowitej
ciemnosci, nie wiedzial, w ktérg strone nalezy sie skierowac,
nie wiedzial, ile po drodze jest drzwi i straznikéw, ile mu-
réw i krat musialby sforsowac... a przede wszystkim byt tak
zmaltretowany, Ze nie miat sily sie ruszy¢.

— Ja jej nie zabilem — podsumowat.

Ustyszat jaki$ szelest w celi. Pewnie szczur. I znéw klucz
w zamku. Pewnie straznik. Naprawde nie czut si¢ na si-
tach, by podja¢ jakiekolwiek dzialanie przypominajace
ucieczke.

— Pokaz to ramie — powiedzial mezczyzna.

— Gdzie byles?
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— W domu. To olej na oparzenia. Bedzie troche piekto.

— Mieszkasz tu?

— Mozna to tak nazwac. Z zonga.

Chciat mu powiedzie¢, jak bardzo mu przykro, ze musi
by¢ okropnie zy¢ w takiej norze... ale oszotomit go piekacy
bél wywotany przez olej.

— Méwitem, ze bedzie bolato. Dodatem pieprzu. Trzeba
dziala¢, zeby rana sie nie paskudzita.

— Co za rdznica, skoro i tak w koncu mnie zabija.

— Nigdy nie wiadomo.

— Dlaczego to robisz? — Prébowal usigéé, zeby spojrzec
straznikowi w oczy.

— Zostaw szmate na ranie.

W innych okolicznos$ciach mozna by sie posmiac: jedna
szmata na oku, druga na ramieniu, wygladat jak tazarz...
ale sprawy zaszty tak daleko, ze nie byto mu wesoto.

— Dlaczego to robisz? — zapytal ponownie.

— Ide¢ juz. Lepiej, zeby mnie tu nie przylapali zolnierze.

Znoéw zostal sam na sam z ciemnoscig. Nie mineta godzi-
na, kiedy bdl zeber stat sie nie do zniesienia, a w drzwiach
celi pojawito sie dwoch mezczyzn. Jeden z nich, w migotli-
wym $wietle §wiecznika, ktéry trzymat straznik, oswiadczyl,
ze nastepnego dnia odbedzie si¢ rozprawa. Drugi, chyba
jego obronca z urzedu, wymamrotal niewyraznie, zeby sie
nie martwit, i ze jutro sie spotkaja. Andreu milczal, bo
w tym momencie zebralo mu sie na wymioty, bolato go cale
cialo i od najmniejszego chocby hatasu pekata glowa.

— Ten cztowiek jest chory — wtracit sie straznik.

—Juz przekazalem wiadomo$¢ wiezniowi — odpart
pierwszy osobnik. — Nie mamy tu nic wiecej do roboty. —
I zanim Andreu zdazyl sie obejrzeé, wszyscy trzej znikli.
Dopiero wtedy zwymiotowal wszystko, az do ostatniego
stowa, i straznik zdecydowal, ze sam sie nim zaopiekuje,
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biedny chlopiec, coraz blizej szubienicy, a taki mtody, co za
podty $wiat.

Andreu Perramon, wiezien krélewski, lojalny poddany
Korony, rozpoczynat szesnasta noc w niewoli, z otwartymi
oczami, bez szans na sen, nieco zamroczony argumentami,
jakimi go zarzucili oprawcy, podwladni komisarza Settbala.
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